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YAKUP KADRi KARAOSMANOGLU’NUN “YABAN” ADLI ROMANINDA GECEN
EDATLARIN GOREV VE ANLAM OZELLIKLERI ACISINDAN INCELENMESI

Berivan OZHAN"

Kerim TUZCU™
Oz

Tiirk¢enin s6z varlig1 iginde 6nemli bir konuma sahip olan edatlar, miinferit kullanimlarinda anlamsal bir deger
tasimayan ancak sozdizimsel baglamda diger dil unsurlariyla etkilesime girerek baglamda anlam kazanan goérevli
dilbilgisel birimler olarak tanimlanmaktadir. Bu dilbilgisel ulamin, ciimle igerisindeki diger kelime ve kelime
Obekleriyle kurdugu dizimsel ve dizisel iligkiler, climlenin anlam katmanlarini zenginlestirmekte ve sdylem
seviyesinde c¢esitli islevler {iistlenmektedir. Modern Tiirk edebiyatinin kurucu isimlerinden Yakup Kadri
Karaosmanoglu'nun eserlerinde, bilhassa "Yaban" romaninda, edatlarin kullanim bi¢imleri ve sikliklari dikkat ¢ekici
niteliktedir. Bu arastirmada s6z konusu eserdeki edat kullanimlari, Zeynep Korkmaz'in gelistirdigi on boliimlii
tipolojik smiflandirma gergevesinde incelenmistir. Korkmaz'in bu siniflandirmasi, Tiirk dil bilgisi arastirmalarina
metodolojik agidan 6nemli katkilar saglamistir. Bu aragtirma, metodolojik olarak nitel arastirma paradigmasi i¢inde
yer almakta olup veri toplama yontemi olarak belge incelemesi teknigi uygulanmistir. Yapilan tahliller neticesinde,
"Yaban" romaninda "gibi", "kadar", "ile" ve "ki" edatlarinin yiiksek siklikta kullanildigi saptanmistir. Bu edatlarin
metin igerisindeki dagilimi, eserin anlam katmanlarinin derinlesmesinde ve okur ile metin etkilesiminin
zenginlesmesinde onemli rol oynamaktadir. Edatlarin islevsel kullanimi, yazarin felsefi ve duygusal igerigi
aktarmasinda 6nemli bir edebi ara¢ olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum, "Yaban" romaninin edebi ve estetik
degerini pekistiren dilbilimsel unsurlardan biri olarak degerlendirilebilir.
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Berivan OZHAN — Kerim TUZCU

ANALYZING THE PREPOSITIONS IN YAKUP KADRI KARAOSMANOGLU'S NOVEL
“YABAN” IN TERMS OF THEIR FUNCTION AND MEANING

Abstract

Prepositions, which occupy an important position in Turkish vocabulary, are defined as grammatical units that lack
a semantic value in their individual use but acquire meaning in the context by interacting with other language
elements in the syntactic context. The syntactic and sequential relations that this grammatical unit establishes with
other words and phrases in the sentence enrich the layers of meaning of the sentence and assume various functions
at the discourse level. In the works of Yakup Kadri Karaosmanoglu, one of the founding figures of modern Turkish
literature, especially in the novel “Yaban”, the use and frequency of prepositions are remarkable. This study employs
Zeynep Korkmaz's ten-part typological classification framework to analyse the use of prepositions in this work.
Korkmaz's classification has made important methodological contributions to Turkish grammar research. This
research is methodologically grounded in the qualitative research paradigm and document analysis technique was
employed as a data collection method. As a result of the analysis, it was determined that the prepositions “gibi (like)”,
“kadar (up to)”, “ile (with)” and “ki (that)” are used with high frequency in the novel “Yaban”. The distribution of
these prepositions in the text plays an important role in deepening the layers of meaning of the work and enriching
the interaction between the reader and the text. The functional use of prepositions is a significant literary tool for the
author to convey philosophical and emotional content. This linguistic feature can be considered as one of the
linguistic elements that reinforce the literary and aesthetic value of the novel “Yaban”.

Keywords: Prepositions, Vocabulary, Function Words, Yaban, Yakup Kadri Karaosmanoglu.

Giris

Bir dilin kelimeleri, o dilin temel yap1 taslarini olusturur ve dilin kullaniminda baglama gore farkli
gorevler iistlenebilirler. Bu baglamda, kelimeler anlamlarina ve islevlerine gore {li¢ ana gruba ayrilmaktadir:
anlamli kelimeler, gorevli kelimeler ve hem anlamli hem de gorevli kelimeler (Korkmaz, 2009: 196).
Anlaml kelimeler, bagimsiz bir sekilde anlam tasiyan ve ciimlede temel anlami olusturan kelimelerdir.
Gorevli kelimeler ise, ciimledeki diger kelimeler arasinda iligski kurarak dilin yapisal isleyisine katkida
bulunur. Hem anlamli hem de gorevli kelimeler isehem anlam tasiyan hem de dilin yapisal diizenine katki
saglayan 0zel bir grubu temsil eder. Bu simiflandirma, dilin isleyisini anlamak ve dilbilgisel analizler
yapmak i¢in dnemli bir temel sunmaktadir.

Edat, ctimledeki kelimeler arasindaki ¢esitli iligkileri ifade etmek i¢in kullanilan bir yardimci kelime
tiriidiir. Bu kelime tiirli, kelimeleri birbirine baglayarak onlarin mekan, zaman, sebep gibi yonlerden
iliskilerini belirtir. Mesela, "ile", "gibi", "i¢in" gibi edatlar, climledeki anlami netlestirir ve metnin farkli
unsurlar arasinda baglantilar kurar. Edatlarin bu islevi, metinlerin anlam biitiinliigiinii saglamak agisindan
hassas bir dneme sahiptir. Ayrica, edatlar, dilin pragmatik boyutunda da 6nemli bir rol oynar; konusmacinin
niyetini ve climledeki vurgu noktalarini belirlemede etkili olabilir (Goksel &Kerslake, 2005). Bu nedenle,
edatlarin dogru kullanim, etkili bir iletisim i¢in vazge¢ilmezdir.

Edatlar ve edatlarin smiflandirilmasi, dilbilimciler arasinda uzun siiredir tartisilan bir konudur. Bu
tartismalar, edatlarin tanimi ve islevleri konusunda farkli goriislerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.
Aydeniz ve Yamag (2022), edatlarin siniflandirilmasinda baglamin ve kullanimin 6nemine dikkat ¢cekerken,
Balc1 (2003), edatlarin dilin yapisal ve anlamsal boyutlar1 iizerindeki etkisini vurgulamaktadir. Bu farkl
yaklasimlar, edatlarin dilbilgisel analizlerdeki yerini daha iyi anlamak i¢in 6nemli bir zemin sunmaktadir.
Mesela, bazi dilbilimciler edatlar1 sadece yardimci kelimeler olarak degerlendirirken, digerleri bu yapilarin
dilin anlam katmanlarina olan katkisin1 da g6z dniinde bulundurmaktadir (Karaagag, 2009).

Dil bilgisinin temel yapi taglarindan biri olan edatlar, Tiirk¢enin s6zdizimsel ve anlamsal yapisinda
onemli islevler iistlenen dilbilgisel birimlerdir. Tek baslarina anlamsal bir deger tasimayan ancak ciimle
igerisinde diger sozciiklerle kurdugu iligkiler neticesinde anlam kazanan bu yapilar, dilin isleyisinde hassas
bir role sahiptir. Mesela, "ile" edatthem bir ara¢ anlami tasiyabilir ("kalem ile yazmak") hem de bir
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birliktelik anlami ifade edebilir ("arkadasi ile geldi"). Bu ¢ok yonliiliik, edatlarin dilin dinamik yapisindaki
Onemini ortaya koymaktadir (Korkmaz, 2009: 895; Ergin, 2018).

Edatlarin dil icerisindeki bu 6zel konumu, bir¢ok dilbilimci tarafindan farkli bakis agilarindan ele
alinmis ve ¢esitli siniflandirma yaklagimlari gelistirilmistir. Karaagag (2009: 159), edatlar1 "dilde bagimsiz
bir sekilde var olamayan, dildeki birimleri bir araya getirerek so6z dizimsel yapilar1 olusturan dil birimleri"
olarak tanimlarken, Dogan (2014: 106), bu yapilar1 farkli islevlerinin ortaya ¢ikisinda onun yonettigi
unsurlarla olan iligkilerinin yani sira bagimlhi oldugu unsurlarla olan iligkilerinin de etkili oldugu bir
yardimci kelime tiirii olarak degerlendirmektedir. Bu tanimlar, edatlarin dilbilgisel ve anlamsal iglevlerini
daha iyi anlamak i¢in 6nemli bir ¢erceve sunmaktadir. Ayrica, edatlarin tarihsel gelisimi ve farkli dillerdeki
kullanimlari lizerine yapilan ¢aligmalar, bu yapilarin evrensel dilbilgisel 6zelliklerini ortaya koymaktadir
(Haspelmath, 2017).

Edatlarin siniflandirilmasi, dilbilim alaninda siiregelen bir tartigma konusudur. Aragtirmacilar,
edatlar1 hangi kelime gruplarmin kapsadigi konusunda farkli goriisler ileri siirmiislerdir. Mesela, Ergin
(2000: 349) ve Giines (1996: 221), baglaglari, tinlemleri ve soru sozciiklerini de edat basligi altinda
degerlendirirken; Banguoglu (2007: 386) ve Korkmaz (2009: 895) gibi arastirmacilar ise daha dar bir
cergeve cizerek yalnizca kendilerinden once gelen sozciiklerle iliski kuran kelimeleri edat olarak kabul
etmislerdir. Bu farkli yaklagimlar, edatlarin dilbilgisi i¢indeki konumunun ve islevlerinin net bir sekilde
tanimlanmasini zorlastirmaktadir. Bu durum, ayni zamanda edatlarin diger sozciik tiirleriyle olan
siirlarinin da belirsizlesmesine yol agmaktadir. Sozciik tiirleri arasindaki geciskenlik ve ¢ok islevlilik gibi
dilbilimsel olgular, bu tartismanin daha da derinlesmesine neden olmaktadir.

Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun "Yaban" romani, Tiirk edebiyatinin dnemli eserlerinden biri
olmasinin yani sira, dilbilimsel agidan da zengin bir inceleme malzemesi sunmaktadir. Kaplan (1992: 247),
Karaosmanoglu'nu "diisiinceleri kendisiyle biitiinlesen ve gercegi her seyden iistiin tutan bir yazar" olarak
tanimlar. Bu nitelendirme, yazarin dil kullanimindaki 6zen ve duyarliligina isaret etmektedir. "Yaban"
romant, igcerdigi farkli dilbilgisel yapilar ve sozciik kullanimlariyla, dilbilimcilere zengin bir arastirma alani
sunmaktadir. Ozellikle edat kullanimi agisindan incelendiginde, romanm dénemin dil dzelliklerini ve
yazarin Uslubunu yansittigi goriilmektedir. Bu nedenle, "Yaban" romani sadece edebi acidan degil,
dilbilimsel agidan da incelenmeye deger bir eserdir.

Dildeki sozctikler, sozlik anlamlarinin yani sira, kullanildiklar1 baglama gore de farkli anlamlar
kazanabilirler. Edatlar ise, tek baslarina bir anlam tasimayan, yalmizca gorevli unsurlar olduklar i¢in,
anlamlarin1 tamamen bulunduklar1 baglamdan alirlar. Bagka bir deyisle, edatlar, iliski kurduklar1 kelimeye
anlam katarlar. Bu nedenle, edatlarin incelenmesi, baglam dikkate alinmadan yapilamaz. Edatlarin bu
anlam degiskenligi, dilbilimciler tarafindan uzun siiredir ele alinan bir konudur. Hacieminoglu (1992),
"Tirk Dilinde Edatlar" adli calismasinda edatlar1 ayrintili bir sekilde incelemis ve onlarin anlam
ozelliklerini ortaya koymustur. Efendioglu (2007), "Edatlarin Siniflandirilmas1" adl1 eserinde edat tiirlerinin
siniflandirilmasini ele alarak farkli edat gruplarinin 6zelliklerini ve islevlerini agiklamistir. Tas (2020) ise,
"Edatlarin Metin Baglaminda Incelenmesi" baslikli makalesinde, Faruk Nafiz Camlibel'in siirlerindeki edat
kullanimin1 metin baglami igerisinde analiz etmistir. Bu calismalar, edatlarin dil i¢indeki karmasik ve
dinamik yapisint anlamak i¢in dnemli katkilar saglamigtir.

Bu calismada, "Yaban" romanindaki edatlar, Zeynep Korkmaz'in (2009: 905) gelistirdigi kapsamli
siniflandirma sistemi kullanilarak incelenmistir. Korkmaz'in sistemi, edatlar1 on farkli alan altinda
toplamaktadir: aitlik ve iligki, beraberlik ve arag, denklik ve benzetme, belirtme ve baskalik, miktar ve
derece, uygunluk ve nispet, neden ve amag, karsilik ve zitlik, yon gosterme ve zaman iliskisi. Bu
siiflandirma, edatlarin islevsel 6zelliklerini dikkate alarak, onlar1 anlamsal ve sdzdizimsel rollerine gore
gruplandirmaktadir. Bu sayede, "Yaban" romanindaki edatlarin kullanim bigimleri ve dagilimlari, daha
sistematik ve ayrintili bir sekilde tahlil edilebilmektedir. Bu inceleme, romanin dil 6zelliklerini ve yazarin
tislubunu daha derinlemesine anlamak i¢in 6nemli veriler sunmaktadir.
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Arastirmanin amaci ve onemi

Arastirmanin amaci, Yakup Kadri Karaosmanoglunun "Yaban" romaninda kullanilan edatlarin
gorev ve anlam Ozelliklerini tespit etmek, bu edatlarin metin igerisindeki islevlerini belirlemek ve yazarin
edat kullanimindaki iislup 6zelliklerini ortaya koymaktir. Bu inceleme hem dilbilgisel agidan edatlarin
islevsel Ozelliklerinin anlagilmasina katki saglayacak hem de edebi metinlerdeki dilsel yapilarin
¢oziimlenmesine yonelik metodolojik bir bakis agis1 sunacaktir.

Yontem

Bu aragtirma, nitel arastirma c¢ergevesinde dokiiman inceleme yontemi kullanilarak yapilmistir.
Nitel arastirma, sosyal bilimlerde derinlemesine ve ayrintili bilgi elde etmeyi amaglayan bir yaklagimdir.
Bu baglamda, arastirmamizda dokiiman inceleme yontemi tercih edilmistir. Yildirim ve Simsek'e (2018)
gore dokiiman inceleme yontemi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili
materyallerin sistematik bir sekilde tahlil edilmesini kapsamaktadir. Bu yontem, 6zellikle edebi metinlerin
incelenmesinde siklikla tercih edilmektedir. Edebl metinler, yazarlarin duygu, diisiince ve gozlemlerini
yansittig1 zengin igeriklere sahip oldugundan, dokiiman inceleme yontemi bu tiir metinlerin derinlemesine
tahlil edilmesinde oldukga etkilidir.

Creswell ve Creswell (2018), dokiiman inceleme yonteminin giivenilir ve sistematik bir veri analizi
sagladigini, oOzellikle metinsel verilerin derinlemesine incelenmesinde etkili bir ara¢ oldugunu
belirtmektedir. Bu yontemin giivenilirligi, verilerin sistematik bir sekilde toplanmasi ve analiz edilmesi
stirecinde ortaya c¢ikmaktadir. Metinsel verilerin derinlemesine incelenmesi, arastirmacinin metin
igerisindeki temalar1, motifleri ve anlamlari ortaya ¢ikarmasina olanak tanir. Bu baglamda, ¢calismamizda
Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun "Yaban" romani, dokiiman inceleme yontemi kullanilarak teferruatl bir
sekilde tahlil edilmistir.

Elde edilen veriler, Zeynep Korkmaz'in (2009) edatlarin ctimledeki gorevlerine yonelik gelistirdigi
on baslikli smiflandirma sistemi temel alinarak boliimlendirilmistir. Bu siniflandirma sistemi, edatlarin
climledeki islevlerini ve anlamlarini ayrintili bir sekilde ortaya koymaktadir. Korkmaz'in siniflandirma
sistemi, edatlarin dilbilgisel ve anlamsal islevlerini belirlemekte 6nemli bir aractir. Bu smiflandirma
sistemi, Bowen'in (2009) oOnerdigi tematik inceleme yaklasimiyla uyumlu bir sekilde uygulanmistir.
Bowen'in tematik inceleme yaklasimi, verilerin belirli temalar etrafinda toplanmasini ve analiz edilmesini
saglar. Bu yaklasim, arastirmacinin verilerdeki ana temalar1 ve alt temalar1 belirlemesine yardimei olur. Bu
sayede, "Yaban" romanindaki edatlarin islevleri ve anlamlari ayrintili bir sekilde incelenmis ve
siniflandirilmagtir.

Bulgular
1. “Aitlik” ve “Ilgili Olma” iliskisi Kuranlar

Tablo 1: Aitlik ve Ilgili Olma Iligkisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig:.

Edat Kullanim Sikhgi
Ait 6

Dair 8

Mliskin 0

Uzerine 20

Toplam 34

Atesin i¢inden heniiz ¢ikmis olan Mehmet Ali bile artik bunlari gegmis zamana ait bir masal gibi
dinliyordu. (s. 24)
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Eger, bir hiyanet eli, bir silgi lastigi alip kursun kalemiyle ¢izilmis bu egri biigrii satirlar {istiinden

gececek olursa gelecek kusaklar kendi memleketlerine ait bir¢cok aci gergeklere ermek vasitasindan
mahrum kalacaktir. (s. 121)

Bekir Cavus'un bagka memleketlere dair, bu basit hikayeleri muhayyilemi tatli tatli oksamaktan geri

kalmaz. (s. 28)

127)

Seyh ne diyor; biitlin bu diinya islerine dair? (s. 94)

Bir cehennemin, bir mahserin hemen arkasinda bulundugumuza dair ortada higbir belirti yoktur. (s.

Ben, Hasan'a dair bir bilgi almak i¢in bizim koyliilerden timidimi kesip, onlara kosuyorum. (s. 139)
Bahis, harp iizerine ve onun akibetlerine dairdi. (s. 24)
Dissiz ihtiyar teke, bu soziim éizerine, insana hayret veren bir ¢eviklikle yerinden firladi. (s. 38)

Varligimiz onun iizerine dayanmaktadir. (s. 156)

2. “Benzerlik, Tipkilik ve Denklik” Tliskisi Kuranlar

Tablo 2: Benzerlik, Tipkilik ve Denklik iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhgi
Gibi 300

Denli 0

Misal 1

Uzere 14

Toplam 315

Dee, sizin gibi yabanin biriydi, dedi. (s. 18)
Gel beyim, seni bizim koye goétireyim, dedigi vakit, bu koyi, kafamin iginde oldugu gibi

gormistiim. (s. 19)

(s. 68)

Bu gibi iddialarim1 yalniz Mehmet Ali tasdik eder goriiniir. (s. 24)
Buz gibi zeytinyagi. (s. 28)

Altin bas1 ufukta bir ¢obanyildizi gibi parildamaga bagladu. (s. 100)
Romanda “denli” edat1 herhangi bir ciimlede kullanilmamustir.

Gergekten, Schopenhauer'in bekarlik nazariyesi lehine bu ¢ocuktan daha canli bir misal bulunamaz.

3. Belirtme Yoluyla “Baskahk” iliskisi Kuranlar

Tablo 3. Baskalik Iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhigi
Baska 57
Gayri 10
Toplam 67

Bu Anadolu Ulis'inin karist1 ise, ¢oktan bir baska adama varmistir. (s. 105)
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Biitiin Tiirk aleminin bundan baska yonelecegi bir nokta var mi? (s. 108)

Bir baska grup Hasan'in davarinin etrafini ¢gevirdi. (s. 128)

Oray1 gordiikten sonra ben, gayri diinyanin higbir tarafina metelik vermem. (s. 28)
Bilmem beyim; o kadarin1 gayri bilmem. (s. 36)

Bogazimdan sudan gayri bir sey gegmiyor, diyor. (s. 108)

4. “Beraberlik” veya “Arac” Iliskisi Kuranlar

Tablo 4: Beraberlik veya Arag iliskisi Kuran Edatlari Romanda Kullanim Siklig:.

Edat Kullanim Sikhigi
Ile 71

Birlikte 7

Beraber 38

Yani sira 1

Toplam 117

Sonradan benim ne o ne de su olmadigim, benim bir higten ibaret oldugum anlasilinca irkinti ile
burusan alinlar yerine hayretle agilan gozler ve sinsi bir istihza ile biikiilen dudaklar gérmege basladim. (s.
21)

Genis ve siirekli bir giiliimseme ile siritti. (s. 33)

Racine'lerin, Voltaire'lerin Fransizlar;; Bacon'larin, Shakespeare'leriningilizleri; ve hiinerli
Italyalilar ve yildirim zaptetmislerin ¢ocuklart hep, kendilerine mahsus kiliklari, kiyafetleri, renkleri,
konusma ve giiliismeleriyle benim 6ntimden gegtiler. (s. 19)

Kd&yiin mezbelesinde, kdpek enikleriyle insan yavrulari birbirine karismis, oynasiyorlar. (s. 27)
Bazi, havanin iyi gittigi giinler birlikte dolasiriz. (s. 74)
Sonra birlikte, bizi kurtaracak olan gareleri arastiriyoruz (s. 139)

Bununla beraber, onun iki {i¢ y1l hep bu kdyde oturdugunu ve son felaket giiniine kadar burada
kaldigini soyleyen de kendileri idi. (s. 17)

Ben de bunlarla beraber, ayni sessizlik iginde yere iniyorum. (s. 21)
Mubhtar, onlarla beraber ensesini kasiya kasiya ve oniine bakarak uzaklasiyor. (s. 32)
Emine de yani sira gidiyordu. (s. 106)

5. “Miktar” ve “Derece” lliskisi Kuranlar

Tablo 5: Miktar ve Derecelendirme liskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullamim Sikhgi
Kadar 259
Toplam 259

Higbir intihar bu kadar suurlu, bu kadar iradeli, bu kadar siirekli ve ¢etin olmamustir. (s. 18)
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Stiphesiz, kokleri benim erisemeyecegim derecede uzaklarda bir nevi gizli ve seytani zekanin bir
sizintis1 olan bu 11k kadar beni rahatsiz eden bir sey hatirlamiyorum. (s. 20)

Fakat bu meydanlik o kadar kalabalik, o kadar kalabalik ki, ikide bir, hep yan yana durdugumuz,
yan yana ylridiigiimiiz halde birbirimizi kaybediyoruz ve tekrar bulusmak i¢in ¢ekmedigimiz zahmet
kalmiyor. (s. 95)

6. “Uygunluk, Denklik ve Nispet” Iliskisi Kuranlar
Tablo 6: Uygunluk, Denklik ve Nispet Iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhg
Gore 23

Nazaran 0

Oranla 0

Uzere 14

Toplam 37

Bir bakima gére hig¢ giilmedigine hiikmediyorum. (s. 89)

Ucaklar, belirli bir yonde gidiyorlar ve gittikce kiiciildiiklerine gére bizim bulundugumuz noktanin
obiir yakasina gectikleri tahmin edilebilir. (s. 111)

[sittigime gére, diisman hayvanlari, Salih Aga'nin saman ve arpalarini yiye yiye hala bitirememisler.
(s.122)

Onlar nazarinda, ben yalitiz sevimsiz bir misafir, bir simarik sigint1 degil, ayn1 zamanda ugursuzun
biriyim. (s. 115)

Onun nazarinda halledilmez bir mesele oldum. (s. 121)

Daha otuz besimize basmadan her seyin bittigini, isin tamam oldugunu; askin, arzunun, iimit ve
ithtirasin artik bir daha uyanmamak iéizere soniip gittigini kendi kendimize itiraf etmek... (s. 19)

Geriye donmek iizere iken hatirima esegim geldi. (s. 139)
Biraz 6nce kurnandan ¢adir1 kurulmak idizere idi, sonra vazgecip toplamaga basladilar. (s. 140)

7. “Hedef ve Sebep” 1liskisi Kuranlar

Tablo 7: Hedef ve Sebep iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhigi
I¢in 113

Diye 90

Dolayi 0

Otrii 10

Uzere 14

Binaen 0

Cihetle 0

Hasebiyle 0

Toplam 227

Diinyadan elini etegini ¢ekmis bir kimse i¢in Anadolu'nun bu iicra kdsesinden daha uygun neresi
bulunabilir? (s. 19)

Onu yerinden kimildatmak i¢in devam ediyorum. (s. 23)
Bu zahmet, bu mesakkat ne i¢in? Diyorum. (s. 46)
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Demek ki, korunmak i¢in yalniz evlerine kapanmakla yetinmisler. (s. 119)
Sonra, bu yeni, sallanip durmasin diye, ucundan biikerek cebime soktum. (s. 19)

Ta ki, kendi kanimdan, kendi canimdan bu kii¢iik insan cemiyetinin i¢ine karisayim, onunla hagir
nesir olayim, onda kimsesizligimi unutayim diye. . . (s. 20)

Ta ki, vatanin karanlik gogsiinde parlayan bu iki yildiz hakkinda, bana onlar1 canlandiracak bilgi
versin diye. (s. 73)

Simdi, artik bir daha donmemek iizere gidebilirim. (s. 133)

8. Karsilik, Karsithk ve Zithk Iliskisi Kuranlar

Tablo 8: Karsilik, Karsitlik ve Zithk iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhigi
Kars1 37

Karsilik 0

Mukabil 0

Ragmen 13

Karsm 0

Toplam 49

Simdiden, icimde ona karst bir giiceniklik peyda oluyor. (s. 22)
Bana karst, her ne zaman 6fke duyarsa boyle sessiz, oniline bakar. (s. 37)

Iste, Emine ile gbz goze gelisimizde onun tarafindan bana karst belirlemeye bagladigini sezdigim
yeni duygularin her bir belirtisi, benim i¢in bunlardaki paha bigilmez degeri tagimaktadir. (s. 125)

Cogu bigimsiz, biiclir, yusyuvarlak veya liizumundan fazla iri olmakla beraber aralarinda kat kat
kumas yiginlarina ragmen, insana narin, korpe ve tombul hissini veren viicutlar da yok degil. (s. 29)

Aramizdaki biitiin anlasmazliklara ragmen yeryiiziinde, o benim tek dostumdu. (s. 43)

Koylin havasindaki tehlike korkusuna, koyliilerin yiiziindeki saskinlik ve tirkiintilye ragmen
sevingten yliregim agzima geldi. (s. 128)

9. Yon Gosterme liskisi Kuranlar

Tablo 9: Yén Gosterme iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhigi
Asagi 5

Kadar 90

Degin 0

Dogru 50

Toplam 145

Belden asagr inen, kasiktan bagli ve bileklerinden biizmeli bir salvar yaptirirdim. (s. 79)
Derken bazis1 bas asagr inecek gibi olunca, gene hepsi bir agizdan. (s. 114)

O beni her yerde, her dakika izliyor, tek kurtulus deligim olan odama kadar sokuluyor. (s. 21)
Bursa'ya kadar gelmis. (s. 33)
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Bir giin, kéytine kadar gittim. (s. 38)
Baska bir giin muhtar da Siileyman'in kapisina kadar gitmis. (s. 45)
Yar1 belinden 6te, arabadan sarkmis, kdye dogru uzaniyor. (s. 22)

Diinkii neferimin hiiviyetinde miisahede ettigim bu geriye dogru gelisme, ilk zamanlar, beni ¢ok
hayrete distiriiyordu. (s. 24)

Mehmet Ali, bana dogru egildi, elimi optii. (s. 43)
Coktan, benim biitiin merak ve ilgim Siileyman'a dogru gitti. (s. 44)

10. Oncelik, Sonrahk ve Zaman Iliskisi Kuranlar

Tablo 10: Oncelik, Sonralik ve Zaman iliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhigi
Once 29

Evvel 4

Sonra 153

Beri 47

[tibaren 8

Baglayarak 1

Toplam 242

Bana biraz once oldugundan daha sevimli, daha munis geliyor ve igimdeki subay uyaniyor. (s. 42)
Sivrihisar'a tayin edilmezden dnce Kalecik'teydim. (s. 58)
Biraz evvel ayak seslerini duydugum kimse, hissediyorum ki, yaklasiyor. (s. 69)

Demin kendisiyle géz goze geldigimiz geng kapidan girdi, bana dogru yiiriidii ve biraz evvel
isittigim Tiirkce ile. (s. 118)

Ben, el ayak ¢ekildikten sonra odamin kapisini siirmeleyip kitaplarimla bag basa kalmak saatini dort
gozle beklerim. (s. 21)

Sakin kdye girdikten sonra beni biisbiitiin unutmasin! Simdiden, i¢imde ona kars1 bir giiceniklik
peyda oluyor. (s. 22)

Mehmet Ali gittigi giinden beri Zeynep Kadinin agzin1 bigak agmiyor. (s. 44)

Iste, o vakitten beri Siileyman'1 yanimdan ayirmiyorum. (s. 75)

Ben, bu dakikadan itibaren iradesi bagkalarinin iradesine tabi bir adamdim. (s. 22)
Bu aksamdan itibaren tek kolumla her isimi kendim gorecegim. (s. 85)

Buraya geldigim gilinden beri beni isgal eden en Onemli, en biiylik sey, Mehmet Ali'nin
evindekilerden baslayarak, koyliileri kendime alistirmak, 1sindirmak olmustur. (s. 31)

11. “Tahmin, Siiphe, Pekistirme ve Asirihk” iliskisi Kuranlar

Tablo 11: Tahmin, Siiphe, Pekistirme ve Asirilikiliskisi Kuran Edatlarin Romanda Kullanim Siklig1.

Edat Kullanim Sikhg
ki 152
Toplam 152
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“Ki1” eki Tiirk¢ede genel anlamda sifat yapmasi, ilgi zamiri olmasi ve baglag olarak kullanilmasiyla
bilinmektedir. Fakat Tiirk¢ede Farscadan gecen ve verilen gorevler disinda kullanilan bir ki edati
bulunmaktadir. Orta Tiirk¢ede climleye “tahmin ve sliphe” anlami katan “erki” edatindaki -r sesinin diisiip
One e- sesinin eklenmesi ile kelime erki’ den ki "ye dogru bir degisim gostermistir (Korkmaz, 2009: 917).
Ayrica diger edatlardan farkli olarak ki edati ¢ekimli fiil ya da ¢ekimli fiillerin soru halinden sonra
gelmektedir.

Biliyordum ki, toprak kati ve tabiat zalimdir ve insan cinsi bozuk bir hayvandan baska bir sey
degildir; biliyordum Ki, insan hayvanlarin en kétiisii, en bayagisi ve en az sevimli olanidir. (s. 19)

Ciplak tabanlarini sizin yiiziiniize dogru uzatiyor ve hareketsiz duruyorsa, emin olunuz ki, yeni gasp
ettigi bir lokmanin hazim devresini gegirmektedir. (s. 26)

Fakat biitiin mevcudiyetimle hissediyorum Ki, saklandig1 agacin arkasindan bana bakiyor. (s. 35)
Dérdiincii defadir ki sana buralarda rast geliyorum. (s. 62)

O kadar yok olur ki, bunun iginde, siz kendinizi, ¢oktan ademe inmis bir golge farz edersiniz. (s.
67)

Sonug¢

Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun Yaban adli romaninda kullanilan edatlarin gorev ve anlam
ozelliklerini konu alan bu inceleme, Zeynep Korkmaz’in gelistirdigi on boliimlii tipolojik siniflandirma
cergevesinde gergeklestirilmistir. Calisma, edatlarin dil i¢indeki islevlerini anlamaya yonelik kapsamli bir
analiz sunmus ve romanin dilsel yapisinin derinlemesine incelenmesine imkan tanimistir. Bununla birlikte,
diger caligmalardan elde edilen bulgularla karsilastirilarak edatlarin Tiirkge dilbilgisi ve edebi eserlerdeki
islevleri daha genis bir baglamda degerlendirilmistir.

Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun Yaban romaninda toplam 40.753 sozciik icerisinde 1.844 edat
tespit edilmistir. Bu oran, eserde edatlarin 6nemli bir yer tuttugunu gostermektedir. En sik kullanilan edatlar
arasinda "gibi" (300), "kadar" (259), "ile" (71) ve "ki" (152) yer almaktadir. Bu edatlar, benzerlik, miktar,
beraberlik ve tahmin gibi ¢esitli anlamsal iliskiler kurarak ciimlelerin anlamini zenginlestirmektedir.
Mesela, "gibi" edat1 benzerlik ve karsilagtirma amaciyla, "kadar" miktar ve derece bildirme amaciyla, "ile"
beraberlik ve ara¢ anlaminda, "ki" ise tahmin, stiphe ve pekistirme gorevleriyle kullanilmistir.

Benzer sekilde, Aydeniz ve Yamag (2022) tarafindan yapilan ¢alismada, Mustafa Kutlu’nun Mavi
Kus adli hikayesinde edatlarin metin baglaminda kazandigi anlam ve gorevler incelenmistir. Bu ¢alismada,
edatlarin ciimle i¢inde anlam kazandigi ve baglama, ¢ekim ve ilinlem edatlarinin metin baglaminda
degerlendirilmesi gerektigi vurgulanmstir. Ozellikle "ile", "gibi", "diye", "kadar" ve "mi" gibi edatlarm
kullanim siklig1 ve islevleri ayrintili bir sekilde ele alinmistir. Bu bulgular, Yaban romanindaki edat

kullaniminin Tiirkge dilbilgisi agisindan 6nemli bir 6rnek teskil ettigini gostermektedir.

Edatlarin siniflandirilmas: konusunda farkli goriisler bulunmaktadir. Hacieminoglu (1992), edatlari
yap1 bakimindan bes gruba ayirirken, Efendioglu (2007) ise gorev yoniiyle {i¢ sinifa ayirmistir: iinlem
edatlari, baglama edatlar1 ve ¢ekim edatlari. Yaban romaninda bu siniflandirmalara uygun olarak ¢esitli
edatlarin kullanildig1 goriilmiistiir. Mesela, "gibi" benzerlik edati olarak, "ile" vasita edati olarak, "kadar"
miktar edati olarak islev gormektedir. Ayrica, "ki" gibi baglama edatlarinin climleler arasinda anlam iliskisi
kurdugu tespit edilmistir.

Ipek (2022) tarafindan yapilan calismada, Tiirk lehgelerinde kullanilan pekistirme edatlarinin
kokenleri ve islevleri ayrintili bir sekilde incelenmistir. Bu g¢alismada, pekistirme edatlarinin dilin
zenginlesmesine katki sagladigi ve farkli donemlerde yeni edatlarin ortaya ¢iktigr belirtilmistir. Mesela,
Eski Tiirk¢e doneminde kullanilan "ma" edatinin yerini "de" edatina birakmasi, edatlarin tarihsel siiregteki
degiskenligini gostermektedir. Yaban romaninda da "de" edatinin sikga kullanildigi ve climleye pekistirme
anlami kattig1 goriilmiistiir.
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Edatlarin anlam ve gorevleri, iginde bulunduklart metin baglaminda degerlendirilmelidir. Tas
(2020), Faruk Nafiz Camlibel’in siirlerinde edatlarin metin baglaminda kazandig1 anlamlari incelemis ve
edatlarin ciimle igindeki islevlerinin gegici oldugunu vurgulamistir. Benzer sekilde, Yaban romaninda
edatlarin neden-sonug, amag, zaman, birliktelik, karsitlik, yon, tahmin, benzerlik, miktar ve aitlik gibi ¢ok
cesitli anlamsal iliskiler kurdugu tespit edilmistir. Bu durum, edatlarin metin baglaminda incelenmesinin
onemini bir kez daha ortaya koymaktadir.

Aydeniz ve Yamag (2022), edatlarin Tiirk¢e 6gretiminde 6nemli bir yer tuttugunu ve bu konunun
ders kitaplarinda daha genis bir sekilde ele alinmasi gerektigini belirtmistir. Ozellikle ortaokul Tiirkce
derslerinde edat, bagla¢ ve iinlem konularmin somutlastirildig:i etkinliklere yer verilmesi gerektigi
vurgulanmigtir. Yaban romanindaki edatlarin islevsel kullanimi, bu tiir etkinlikler ig¢in zengin bir kaynak
olusturabilir.

Bu calisma, Yaban romanindaki edat kullaniminin yalnizca dilbilgisel bir tahlilini sunmakla
kalmamis, ayn1 zamanda yazarin {islubuna ve romanin edebi degerine de 151k tutmustur. Edatlarin bu sekilde
incelenmesi hem dilbilim alanina hem de edebiyat arastirmalarina metodolojik ag¢idan katki saglamaktadir.
Ayrica, bu calisma, diger edebi eserlerdeki edat kullaniminin incelenmesi i¢in de bir model olusturabilir.
Bu tiir ¢alismalar, edebi metinlerin dilsel yapilarinin daha iyi anlagilmasina ve edatlarin edebi eserlerdeki
islevlerinin daha derinlemesine kavranmasina imkan tanir. Bu baglamda, edatlarin dilin isleyisindeki etkin
ve hassas rolii, edebi eserlerin dilsel zenginligini ve anlatim giiciinii artiran 6nemli bir unsur olarak
degerlendirilebilir.

Cikar Catismasi1 Beyani

Makale kapsaminda herhangi bir kurum veya kisi ile ¢ikar ¢catismasi bulunmamaktadir.

Etik Beyam

Bu calismanin hazirlanma siirecinde bilimsel ve etik ilkelere uyuldugu ve yararlanilan tiim
caligmalarin kaynakg¢ada belirtildigi beyan olunur. Etik Kurul izni ile ilgili; bu makalenin konusunu
olusturan ¢alismanin yazar1 ve hakemleri, Etik Kurul Iznine gerek olmadigini beyan etmislerdir.

Yazarlarin Katki Oranlar:1 Beyam

Yazarlar, ¢alismanin tasarlanmasi; veri toplanmasi; veri analizi; makalenin yazimi; makalenin
gonderimi ve revizyonu asmalarinda Berivan Ozhan (%50) ve Kerim Tuzcu (%50) oraninda katki
sunmuslardir.
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